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ZALACZNIK

UMOWA
miedzy
Unia Europejska a Republika Bialorusi
o ulatwieniach w wydawaniu wiz

UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,,Unig”;
oraz REPUBLIKA BIALORUSI, zwana dalej ,,Biatorusia”,

zwane dalej ,,Stronami”;

PRAGNAC utatwi¢ bezposrednie kontakty migdzy ludZzmi, bedace waznym warunkiem statego
rozwoju wigzi gospodarczych, humanitarnych, kulturalnych, naukowych iinnych, poprzez
wprowadzeniec ufatwien w wydawaniu wiz dla obywateli Unii i Biatorusi na zasadzie
wzajemnosci;

UZNAJAC, ze ulatwienia wizowe nie powinny prowadzi¢ do nielegalnej migracji, oraz
przyktadajac szczeg6lng wagg do kwestii bezpieczenstwa i readmisji;

MAJAC NA UWADZE podstawowe zasady regulujace wspotprace migdzy Stronami, jak
réwniez obowigzki i zakres odpowiedzialnosci — w tym poszanowanie praw cztowieka i zasad
demokracji — wynikajace z odpowiednich instrumentéw mig¢dzynarodowych, ktore maja
zastosowanie do Stron;,

BIORAC POD UWAGE Protoko6t w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii
W odniesieniu do przestrzeni wolno$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci oraz Protokot
wlaczajacy dorobek Schengen w ramy Unii Europejskiej, dotgczone do Traktatu o Unii
Europejskiej oraz Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ipotwierdzajac, ze
postanowienia niniejszej umowy nie majg zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii;

BIORAC POD UWAGE Protokét w sprawie stanowiska Danii, dotgczony do Traktatu o Unii
Europejskiej oraz Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, i potwierdzajac, ze
postanowienia niniejszej umowy nie majg zastosowania do Krolestwa Danii;

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

Artykul 1 — Cel i zakres stosowania
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Celem niniejszej umowy jest wprowadzenie, na zasadzie wzajemno$ci, ulatwien w wydawaniu
wiz obywatelom Unii i Biatorusi planujgcym pobyt nie dtuzszy niz 90 dni w ciggu kazdego
180-dniowego okresu.

Artykul 2 — Postanowienia ogolne

Ulatwienia wizowe, o Ktorych mowa w niniejszej umowie, majg zastosowanie do
obywateli Unii i Biatorusi jedynie w takim zakresie, w jakim nie sg oni zwolnieni
Z obowigzku wizowego na mocy przepisoOw ustawowych i wykonawczych Biatorusi,
Unii lub panstw cztonkowskich, postanowien niniejszej umowy lub innych umow
mi¢dzynarodowych.

W odniesieniu do zagadnien nieobjetych postanowieniami niniejszej umowy, takich
jak: odmowa wydania wizy, uznawanie dokumentéw podrézy, dowdd posiadania
wystarczajagcych Srodkow utrzymania, odmowa wjazdu oraz procedury wydalania
osoOb, stosuje si¢ prawo krajowe Bialorusi, prawo panstw czionkowskich lub prawo
unijne.

Artykul 3 — Definicje

Do cel6w niniejszej umowy:

a)

b)

c)
d)

»panstwo cztonkowskie” oznacza kazde panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej,
z wyjatkiem Krolestwa Danii, Irlandii i Zjednoczonego Krdlestwa;

»obywatel Unii” oznacza obywatela panstwa cztonkowskiego zgodnie z definicja
zawartg w lit. a);

,»obywatel Biatorusi” oznacza obywatela Republiki Biatorusi;

,»Wiza” oznacza zezwolenie wydane przez panstwo czlonkowskie lub Bialoru$s na
tranzyt przez terytorium panstw cztonkowskich lub Bialorusi albo wjazd na terytorium
panstw cztonkowskich lub Biatorusi w celu pobytu nie dtuzszego niz 90 dni w ciggu
kazdego 180-dniowego okresu;

,»0soba przebywajaca legalnie” oznacza:

— w przypadku Biatorusi: obywatela Unii, ktoéry zostat upowazniony lub
uprawniony na podstawie ustawodawstwa Bialorusi do pobytu na terytorium
Bialorusi przez okres dtuzszy niz 90 dni;

— w przypadku Unii: obywatela Biatorusi, ktory zostal upowazniony lub
uprawniony na podstawie prawa unijnego lub przepisow krajowych do pobytu
na terytorium jednego z panstw cztonkowskich przez okres dtuzszy niz 90 dni;

,»unijny dokument laissez-passer” oznacza dokument wydany przez Uni¢ okreslonym
urzednikom instytucji Unii zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1417/2013.

Artykul 4 — Dokumenty potwierdzajace cel podrozy
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b)

d)

W odniesieniu do nizej wymienionych kategorii obywateli Unii i Biatorusi za
wystarczajace uznaje si¢ nastepujace dokumenty uzasadniajace cel podrézy na
terytorium drugiej Strony:

w przypadku cztonkow oficjalnych delegacji, wtym statych cztonkéw takich
delegacji, ktorzy na oficjalne zaproszenie skierowane do panstwa cztonkowskiego,
Unii Europejskiej lub Biatorusi uczestnicza w oficjalnych spotkaniach, konsultacjach,
negocjacjach lub programach wymiany, a takze w wydarzeniach organizowanych na
terytorium jednego z panstw cztonkowskich lub Biatorusi przez organizacje
mig¢dzyrzadowe:

—  pismo sporzadzone przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, Unii
Europejskiej lub Biatorusi, potwierdzajace, ze osoba ubiegajaca si¢ o wizg jest,
odpowiednio, cztonkiem albo statym cztonkiem jego delegacji udajacej si¢ na
terytorium drugiej Strony wecelu wzigcia udziatu w jednej z wyzej
wymienionych imprez, wraz z kopia oficjalnego zaproszenia;

w przypadku bliskich krewnych — matzonkow, dzieci, rodzicow i 0séb sprawujacych
wladze rodzicielska, dziadkow, wnukow, ktorzy odwiedzaja obywateli Unii
przebywajacych legalnie w Bialorusi lub obywateli Biatorusi przebywajacych legalnie
w panstwach cztonkowskich, lub obywateli Unii przebywajacych na terytorium
panstwa czlonkowskiego, ktorego sa obywatelami, lub obywateli Biatorusi
przebywajacych na terytorium Biatorusi:

— pisemny wniosek osoby przyjmujacej;

w przypadku przedsigbiorcow i przedstawicieli organizacji przedsigbiorstw:

— pisemny wniosek sporzadzony przez przyjmujaca osobg prawng lub
przedsigbiorstwo, organizacj¢ lub biuro badz oddziat takiej osoby prawnej lub
przedsigbiorstwa, wladze panstwowe lub lokalne Biatorusi lub jednego z panstw
cztonkowskich, lub komitety organizacyjne wystaw, konferencji i Sympozjow
handlowych badZz branzowych majacych miejsce na terytorium Bialorusi lub
jednego z panstw cztonkowskich, zatwierdzony przez wlasciwe organy zgodnie
Z przepisami krajowymi;

w przypadku kierowcow przewozacych tadunki wruchu mig¢dzynarodowym
I Swiadczgcych ustugi transportu pasazerskiego miedzy terytoriami Biatorusi i panstw
cztonkowskich pojazdami zarejestrowanymi w panstwach cztonkowskich lub
w Biatorusi:
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f)

9)

h)

— pisemny wniosek sporzadzony przez krajowe przedsigbiorstwo lub
stowarzyszenie (zwigzek) przewoznikow Biatorusi, lub przez krajowe
stowarzyszenia przewoznikow panstw czlonkowskich zajmujacych si¢
mi¢dzynarodowym transportem drogowym, w ktérym wskazano cel, trasg, czas
trwania i czgstotliwo$¢é przejazdow;

w przypadku czlonkéw zaldg pociggdéw, wagonow chlodniczych i lokomotyw
W pociggach miedzynarodowych podrézujacych na terytorium Bialorusi i panstw
cztonkowskich:

— pisemny wniosek wlasciwej organizacji kolejowej lub przedsigbiorstwa
kolejowego z Bialorusi lub jednego zpanstw cztonkowskich, w ktorym
wskazano cel, czas trwania i cz¢stotliwos¢ przejazdow;

w przypadku dziennikarzy i cztonkoéw ekipy technicznej towarzyszacych im w celach
zawodowych:

— zaswiadczenie lub inny dokument wydany przez organizacj¢ zawodowa lub
pracodawce osoby ubiegajacej si¢ o wizg, stanowigcy dowod na to, ze dana
osoba jest zawodowym dziennikarzem, i zaswiadczajacy, ze cel podrozy wiagze
si¢ z zadaniem dziennikarskim, lub stanowigcy dowdd na to, ze dana osoba jest
cztonkiem ekipy technicznej towarzyszacej dziennikarzowi w celach
zawodowych.

w przypadku osob biorgcych udziat w dziataniach naukowych, akademickich,
kulturalnych lub artystycznych, wtym w programach uniwersyteckich i innych
programach wymiany:

— pisemne zaproszenie organizacji przyjmujacej do uczestniczenia w tych
dzialaniach;

w przypadku wucznidw, studentow, stuchaczy studiow podyplomowych oraz
towarzyszacych im nauczycieli, ktorzy odbywaja podroz w celu podjecia nauki lub
odbycia szkolen, wtym wramach program6éw wymiany oraz innych dziatan
szkolnych:

— pisemny wniosek lub zaswiadczenie o wpisaniu na liste uczniow/studentow,
sporzadzone przez przyjmujacy uniwersytet, akademie, instytut, kolegium badz
szkote, lub legitymacja uczniowska/studencka badz zaswiadczenie z kursow, na
ktore uczeszczaé bedzie dana osoba;

w przypadku uczestnikow miedzynarodowych imprez sportowych i0s6b im
towarzyszacych w celach zawodowych:
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— pisemny wniosek sporzadzony przez organizacj¢ przyjmujaca: wlasciwe organy,
krajowe federacje sportowe panstw cztonkowskich lub Biatorusi, lub narodowy
komitet olimpijski Biatorusi lub panstwa cztonkowskiego;

w przypadku uczestnikéw oficjalnych programéw wymiany organizowanych przez
miasta partnerskie lub inne podmioty miejskie:

— pisemny wniosek sporzadzony przez kierownikow administracji/burmistrzow
tych miast lub wiadze gminne;

w przypadku osdb pragnacych odwiedzi¢ cmentarz wojskowy lub cywilny:

—  dokument urzgdowy potwierdzajacy istnienie i fakt utrzymywania grobu, a takze
pokrewienstwo lub inny zwigzek 1laczacy osobg ubiegajaca si¢ o wizg
z pochowanym;

w przypadku krewnych podrézujacych w celu wzigcia udzialu w ceremonii
pogrzebowej:

— dokument urzedowy potwierdzajgcy fakt zgonu oraz potwierdzenie
pokrewienstwa lub innego zwigzku laczacego osobg ubiegajaca si¢ o wize
z pochowanym;

w przypadku os6b podrozujacych w celach medycznych iniezb¢dnych o0sob
towarzyszacych:

— dokument urzegdowy wystawiony przez dang instytucj¢ medyczna,
poswiadczajacy konieczno$¢ objecia danej osoby opieckg medyczng w tej
instytucji, konieczno$¢ obecnosci osoby towarzyszacej oraz dowod posiadania
wystarczajacych srodkow finansowych na pokrycie kosztow leczenia;

w  przypadku  przedstawicieli  wolnych  zawodow  bioragcych  udziat
w mi¢dzynarodowych wystawach, konferencjach, sympozjach, seminariach lub innych
podobnych imprezach odbywajacych si¢ na terytorium Biatorusi lub panstw
cztonkowskich:

— pisemny wniosek sporzadzony przez organizacj¢ przyjmujaca, zawierajacy
potwierdzenie, ze dana osoba uczestniczy w imprezie;
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w przypadku przedstawicieli organizacji spoteczenstwa obywatelskiego, ktorzy
odbywajg podréz wcelu odbycia szkolen, wziecia udzialu w seminariach
i konferencjach, w tym w ramach programéw wymiany:

— pisemny wniosek wydany przez organizacj¢ przyjmujaca, zaswiadczenie
potwierdzajagce, ze dana osoba reprezentuje organizacj¢ spoleczenstwa
obywatelskiego i zaswiadczenie o zatozeniu takiej organizacji z odpowiedniego
rejestru, sporzadzone przez organ panstwowy zgodnie z przepisami krajowymi;

w przypadku uczestnikow oficjalnych programow wspodtpracy transgranicznej
pomiedzy Biatorusig a Unig:

—  pisemny wniosek organizacji przyjmujace;j.

Pisemny wniosek, o ktdrym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, musi zawiera¢
nastepujace informacje:

w przypadku osoby zapraszanej: imi¢ i nazwisko, date urodzenia, pte¢, obywatelstwo,
numer paszportu, czas i cel podrézy, liczbg poprzednich wjazdoéw oraz w stosownych
przypadkach imiona i nazwiska dzieci towarzyszacych osobie zaproszonej;

w przypadku osoby zapraszajacej: imi¢, nazwisko i adres;

w przypadku gdy strona zapraszajaca jest osoba prawng, przedsigbiorstwem lub
organizacjg: pelng nazwe i adres oraz:

—  jezeli wniosek sporzadza organizacja lub organ: imi¢ inazwisko oraz
stanowisko osoby podpisujacej wniosek;

—  jezeli strona zapraszajaca jest osobg prawng, przedsigbiorstwem lub biurem badz
oddzialem takiej osoby prawnej lub takiego przedsigbiorstwa z siedzibg na
terytorium panstwa cztonkowskiego lub Biatorusi: numer rejestrowy zgodnie
Z wymogami prawa krajowego panstwa cztonkowskiego lub prawa Bialorusi.

W przypadku osob, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, wszystkie kategorie
wiz wydaje si¢ wedlug procedury uproszczonej, nie wymagajac zadnych innych
uzasadnien, zaproszeh ani zatwierdzen dotyczacych celu podrozy, przewidzianych
w prawodawstwie Stron.
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b)

d)

Artykul 5 — Wydawanie wiz wielokrotnego wjazdu

Misje dyplomatyczne oraz urzedy konsularne panstw czlonkowskich 1 Biatorusi
wydaja wizy wielokrotnego wjazdu o okresie waznosci 5 lat nastgpujacym kategoriom
0sob:

cztonkom rzadoéw i parlamentow krajowych iregionalnych oraz trybunatéw
konstytucyjnych isadow najwyzszych, oile nie sg oni zwolnieni z obowigzku
Wizowego na mocy nhiniejszej umowy, w zakresie petnionych przez nich obowigzkoéw;

statym cztonkom oficjalnych delegacji, ktérzy na oficjalne zaproszenie wystosowane
do panstw cztonkowskich, Unii lub Biatorusi uczestnicza regularnie w spotkaniach,
konsultacjach, negocjacjach lub programach wymiany, atakze w imprezach
organizowanych na terytorium Biatorusi lub jednego z panstw cztonkowskich przez
organizacje mi¢dzyrzadowe;

matzonkom, dzieciom, ktore nie ukonczyly 21 lat lub pozostaja na utrzymaniu,
rodzicom i osobom sprawujgcym wiladze rodzicielska, dziadkom iwnukom, ktorzy
odwiedzaja obywateli Unii przebywajacych legalnie na terytorium Bialorusi lub
obywateli Biatorusi przebywajacych legalnie na terytorium panstw cztonkowskich, lub
obywateli Unii przebywajacych na terytorium pafstwa cztonkowskiego, ktérego sa
obywatelami, lub obywateli Bialorusi przebywajacych na terytorium Biatorusi;

przedsiebiorcom 1 przedstawicielom organizacji przedsigbiorstw, ktorzy odbywaja
regularne podroze do Biatorusi lub panstw cztonkowskich.

W drodze odstepstwa od zdania pierwszego, w przypadkach gdy konieczno$¢ lub zamiar
czestego lub regularnego podrdzowania sg wyraznie ograniczone do krotszego okresu, okres
wazno$ci wizy wielokrotnego wjazdu ogranicza si¢ do tego okresu, w szczegolnosci gdy:

- w przypadku os6b wymienionych w lit. b) — okres petnienia funkcji statego
cztonka oficjalnej delegacji jest krotszy niz piec lat;

—  w przypadku o0s6b wymienionych w lit. ¢) — okres waznosci zezwolenia na
legalny pobyt obywateli Bialorusi przebywajacych legalnie w jednym z panstw
cztonkowskich lub obywateli Unii przebywajacych legalnie w Biatorusi jest
krotszy niz pig¢ lat;

— w przypadku o0s6b, o ktéorych mowa wlit.d) — okres petnienia funkcji
przedstawiciela organizacji przedsigbiorstw lub okres obowigzywania umowy
0 pracg jest krotszy niz pig¢ lat.
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b)

f)
9)

h)

)

K)

Misje dyplomatyczne oraz urzedy konsularne panstw czlonkowskich 1 Biatorusi
wydaja wizy wielokrotnego wjazdu o okresie waznos$ci jednego roku nastgpujacym
kategoriom osob, pod warunkiem ze w roku poprzednim osoby takie otrzymaty
przynajmniej jedna wize i skorzystaly zniej zgodnie z przepisami prawnymi
dotyczacymi wjazdu do danego panstwa i pobytu w nim:

cztonkom oficjalnych delegacji, ktérzy na oficjalne zaproszenie wystosowane do
panstwa cztonkowskiego, Unii lub Bialorusi uczestnicza regularnie w oficjalnych
spotkaniach, konsultacjach, negocjacjach lub programach wymiany, a takze
w imprezach organizowanych na terytorium Biatorusi lub panstw czlonkowskich
przez organizacje miedzyrzadowe;

kierowcom przewozacym tadunki w ruchu migdzynarodowym i §wiadczacych ustugi
transportu pasazerskiego miedzy terytoriami Bialorusi i panstw cztonkowskich
pojazdami zarejestrowanymi w panstwach cztonkowskich lub Biatorusi;

cztlonkom zatdg pociggdéw, wagonow chtodniczych ilokomotyw w pociggach
migdzynarodowych podrézujacych na terytorium Biatorusi i panstw cztonkowskich;

osobom biorgcym udzial w dziataniach naukowych, akademickich, kulturalnych
I artystycznych, w tym programach uniwersyteckich i innych programach wymiany,
ktore odbywaja regularne podroze do Bialorusi lub panstw cztonkowskich;

studentom oraz shluchaczom studiow podyplomowych, ktoérzy odbywaja regularne
podréze w celu podjecia nauki lub odbycia szkolen, w tym w ramach programow

wymiany;
uczestnikom miedzynarodowych imprez sportowych iosobom im towarzyszacym
w celach zawodowych;

uczestnikom oficjalnych programéw wymiany organizowanych przez miasta
partnerskie i inne podmioty miejskie;

osobom zmuszonym do odbywania regularnych podréozy w celach medycznych
I niezb¢dnym osobom towarzyszgcym;

przedstawicielom wolnych zawodoéw biorgcym udzial w miedzynarodowych
wystawach, konferencjach, sympozjach, seminariach lub innych podobnych
imprezach;

przedstawicielom organizacji spoteczenstwa obywatelskiego, ktorzy odbywaja
regularne podréze do Bialorusi lub panstw cztonkowskich w celu odbycia szkolen,
wzigcia udzialu w seminariach i konferencjach, wtym wramach programow
wymiany;

uczestnikom oficjalnych programoéw wspolpracy transgranicznej pomiedzy Biatorusig
a Unig;

dziennikarzom i cztonkom personelu technicznego towarzyszgcym im w ramach
swoich obowigzkéw zawodowych.

W drodze odstepstwa od zdania pierwszego, w przypadkach gdy konieczno$¢ lub zamiar
czestego lub regularnego podrézowania sg wyraznie ograniczone do krotszego okresu, okres
waznosci wizy wielokrotnego wjazdu ogranicza si¢ do tego okresu.
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b)

d)

Misje dyplomatyczne oraz urz¢dy konsularne panstw cztonkowskich i Biatorusi
wydaja wizy wielokrotnego wjazdu o okresie wazno$ci co najmniej 2 lat
I maksymalnie 5 lat osobom nalezagcym do kategorii wymienionych w ust. 2
niniejszego artykulu, pod warunkiem ze w poprzednich 2 latach osoby takie
skorzystaty z jednorocznych wiz wielokrotnego wijazdu zgodnie z przepisami
prawnymi dotyczacymi wjazdu do danego panstwa ipobytu wnim, chyba ze
konieczno$¢ lub zamiar czestego lub regularnego podrézowania jest wyraznie
ograniczony do krotszego okresu, w ktorym to przypadku okres wazno$ci wizy
wielokrotnego wjazdu ogranicza si¢ do tego okresu.

Artykul 6 — Oplaty za rozpatrzenie wniosku wizowego

Oplata za rozpatrzenie wniosku wizowego wynosi 35 EUR.

Wyzej wymieniona kwota moze ulec zmianie zgodnie z procedurg ustanowiong
w art. 14 ust. 4 niniejszej umowy.

Panstwa cztonkowskie i Biatoru$ pobieraja optat¢ za rozpatrzenie wniosku wizowego
w wysokosci 70 EUR, gdy osoba ubiegajaca si¢ o wiz¢ poprosita, by decyzje
w sprawie wniosku podjeto w ciggu dwoch dni od jego przedstawienia, a konsulat
wyrazit zgode, by podja¢ takg decyzje w terminie dwoch dni.

Bez uszczerbku dla ust. 4, w odniesieniu do nizej wymienionych kategorii obywateli
odstepuje si¢ od pobierania optat za rozpatrzenie wnioskéw wizowych:

cztonkowie rzadow i parlamentow krajowych iregionalnych oraz trybunatow
konstytucyjnych isadow najwyzszych, oile nie sg oni zwolnieni z obowigzku
Wizowego na mocy nhiniejszej umowy;

cztonkowie oficjalnych delegacji, w tym stali cztonkowie takich delegacji, ktorzy na
oficjalne zaproszenie skierowane do panstw cztonkowskich, Unii Europejskiej lub
Biatorusi uczestniczag w oficjalnych spotkaniach, konsultacjach, negocjacjach lub
programach wymiany, atakze w wydarzeniach organizowanych na terytorium
Bialorusi lub jednego z panstw cztonkowskich przez organizacje migdzyrzadowe;

bliscy krewni: matzonkowie, dzieci, rodzice i 0S0by sprawujace wiadzg rodzicielska,
dziadkowie i wnuki obywateli Unii przebywajacych legalnie na terytorium Biatorusi,
obywateli Bialorusi przebywajacych legalnie na terytorium panstw cztonkowskich,
obywateli Unii przebywajacych na terytorium panstwa cztonkowskiego, ktorego sa
obywatelami, i obywateli Biatorusi przebywajacych na terytorium Biatorusi;

osoby bioragce udziat w dzialaniach naukowych, akademickich, kulturalnych
I artystycznych, w tym programach uniwersyteckich i innych programach wymiany;
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e) uczniowie, studenci, sluchacze studiow podyplomowych oraz towarzyszacy im
nauczyciele, ktoérzy odbywaja podréz w celu podjecia nauki lub odbycia szkolen,
w tym w ramach programow wymiany oraz innych zaje¢¢ szkolnych;

f) uczestnicy miedzynarodowych imprez sportowych i osoby im towarzyszace w celach
zawodowych;
9) uczestnicy oficjalnych programéw wymiany organizowanych przez miasta partnerskie

i inne podmioty miejskie;

h) przedstawiciele organizacji spoteczenstwa obywatelskiego, ktorzy odbywaja podrédz
w celu odbycia szkolen, wzigcia udzialu w seminariach i konferencjach, w tym
w ramach programow wymiany;

i) uczestnicy oficjalnych programéw wspotpracy transgranicznej pomiedzy Biatorusia
a Unig;

), osoby niepelnosprawne i, w razie potrzeby, osoby im towarzyszace;

K) osoby, ktore przedstawity dokumenty potwierdzajace konieczno$¢ swojej podrozy

z przyczyn humanitarnych, wtym w celu podjecia pilnego leczenia, oraz osoba im
towarzyszgca, lub wcelu wzigcia udzialu w pogrzebie bliskiego krewnego albo
odwiedzenia cigzko chorego bliskiego krewnego;

) dzieci ponizej 12. roku zycia.

4. Jesli panstwo cztonkowskie lub Biatoru§ wspoélpracuje z zewnetrznym ustugodawca
W zakresie wystawiania wiz, zewnetrzny ustugodawca moze pobiera¢ optate za ustuge.
Ta optata za usluge jest proporcjonalna do kosztow ponoszonych przez ustugodawce
zewngtrznego z tytulu wykonywania swoich zadan i nie przekracza 30 EUR. W miare
mozliwo$ci panstwo czltonkowskie 1 Biatoru§ utrzymuja mozliwo$¢ sktadania
wnioskow 0 wize bezposrednio w konsulatach.

Ushugodawca zewnetrzny wykonuje swoje dziatania na rzecz Unii zgodnie z kodeksem
wizowym i W pelnym poszanowaniu przepisow prawa Biatorusi.

Ustlugodawca zewnegtrzny wykonuje swoje dziatania na rzecz Biatorusi zgodnie
z ustawodawstwem  Biatorusi 1w pelnym poszanowaniu przepisOw prawa panstw
cztonkowskich UE.
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Artykul 7 — Czas trwania procedur rozpatrywania wnioskow wizowych

1. Misje dyplomatyczne oraz urzedy konsularne panstw czlonkowskich 1 Biatorusi
podejmuja decyzje w sprawie wniosku 0 wydanie wizy wciggu 10 dni
kalendarzowych od dnia wptynigcia wniosku i dokumentéw wymaganych do wydania
wizy.

2. W indywidualnych przypadkach, szczegolnie w razie koniecznos$ci przeprowadzenia
doktadniejszej analizy wniosku, okres na podjecie decyzji w sprawie wniosku
wizowego mozna przedtuzy¢ do 30 dni kalendarzowych.

3. W nagltych przypadkach termin na podjecie decyzji w sprawie wniosku wizowego
mozna skroci¢ do dwoch dni roboczych lub mnie;.

Jezeli od osob ubiegajacych si¢ o wiz¢ wymagane jest umOwienie si¢ na spotkanie w celu
ztozenia wniosku, spotkanie takie odbywa si¢ zreguly w ciggu dwoch tygodni od dnia,
w ktérym wystgpiono o spotkanie. Niezaleznie od poprzedniego zdania uslugodawca
zewngtrzny doktada staran, by wnioski wizowe co do zasady mogly by¢ sktadane bez zbgdnej
zwloki.

W uzasadnionych nagtych przypadkach konsulaty moga zezwoli¢ osobom ubiegajacym si¢
0 wiz¢ na ztozenie wniosku bez umowionego spotkania lub wyznaczajg takie spotkanie
w trybie natychmiastowym.

Artykul 8 — Wyjazd w przypadku zgubienia lub kradziezy dokumentéow

1. Obywatel Unii lub Biatorusi, ktory zgubit swo6j dokument podrozy lub ktoremu taki
dokument skradziono podczas pobytu na terytorium Biatorusi lub panstw
cztonkowskich, moze opusci¢ terytorium Biatorusi lub panstw czlonkowskich na
podstawie waznego dokumentu podrézy upowazniajacego go do przekroczenia
granicy, wydanego przez misj¢ dyplomatyczng lub urzad konsularny panstw
cztonkowskich lub Biatorusi, bez koniecznosci posiadania wizy lub innego rodzaju
upowaznienia.

Artykul 9 — Przedluzenie okresu waznosci wizy w wyjatkowych okolicznosciach

Obywatelom Unii i Biatorusi, ktoérzy nie moga opusci¢ terytorium Biatorusi lub terytorium
panstw cztonkowskich w terminie okreslonym w wizie z powodu sity wyzszej lub z przyczyn
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humanitarnych uniemozliwiajacych im opuszczenie terytorium panstw czionkowskich, okres
waznosci wydanej wizy przedluza si¢ nieodplatnie zgodnie z przepisami stosowanymi przez
Biatorus$ lub przyjmujace panstwo cztonkowskie na okres konieczny do powrotu do panstwa
zamieszkania.

Artykul 10 — Paszporty dyplomatyczne i unijne dokumenty laissez-passer*

1. Obywatele Unii posiadajacy wazny biometryczny paszport dyplomatyczny wydany
przez panstwa czlonkowskie, atakze posiadacze waznych unijnych dokumentow
laissez-passer moga wjecha¢ na terytorium Biatorusi, opusci¢ to terytorium
| przejechac przez nie tranzytem bez wizy.

2. Obywatele Bialorusi posiadajacy wazny biometryczny paszport dyplomatyczny
wydany przez Bialoru§ mogg wjechaé na terytorium panstw cztonkowskich, opuscic to
terytorium i przejecha¢ przez nie tranzytem bez wizy.

3. Osoby, o ktorych mowa w ust. 1 i2, moga pozosta¢ na terytorium Biatorusi lub
terytorium panstw cztonkowskich przez okres nieprzekraczajacy 90 dni w kazdym
180-dniowym okresie.

[*Z zastrzezeniem wczesniejszego sprawdzenia przez UE bezpieczenstwa i integralnosci
biatoruskiego systemu wydawania paszportow dyplomatycznych i jego wdrazania.]

Artykul 11 — Waznos$¢ terytorialna wiz

Z zastrzezeniem krajowych zasad i uregulowan Biatorusi i panstw cztonkowskich dotyczacych
bezpieczenstwa narodowego oraz z zastrzezeniem unijnych zasad dotyczacych wiz
Z ograniczong waznoscig terytorialng obywatele Unii i obywatele Biatorusi uprawnieni sg do
podrozowania na terytorium panstw czlonkowskich i Biatorusi na rowni z obywatelami
Biatorusi i obywatelami Unii.

Artykul 12 — Wspolny Komitet ds. Zarzadzania Umowa
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Strony powotuja Wspolny Komitet ekspertow (dalej zwany ,.komitetem™), w skiad
ktorego wchodzg przedstawiciele Unii oraz Biatorusi.

Do zadan Komitetu nalezg w szczegolnosci:
monitorowanie wykonania niniejszej umowy;
proponowanie zmian lub uzupetnien niniejszej umowy;

rozstrzyganie sporow dotyczacych interpretacji badz stosowania postanowien
niniejszej umowy.

Komitet zbiera sig, ilekro¢ zachodzi taka potrzeba, na wniosek jednej ze Stron, lecz
nie rzadziej niz raz w roku.

Komitet uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

Artykul 13 — Powiazania pomie¢dzy niniejszag umowg a umowami dwustronnymi mi¢dzy

panstwami czlonkowskimi a Bialorusig

Od momentu wejscia w zycie niniejsza umowa staje si¢ nadrzedna wobec postanowien
dwustronnych lub wielostronnych uméw lub porozumien zawartych migdzy poszczegdlnymi
panstwami czlonkowskimi a Biatorusig w zakresie, w jakim postanowienia tych uméw lub
porozumien moga wplywac na zakres niniejszej umowy lub go zmieniac.

Artykul 14 — Postanowienia koncowe

Strony ratyfikujg lub zatwierdzaja niniejszg umowe zgodnie ze swoimi wewnetrznymi
procedurami, aumowa wchodzi w zycie pierwszego dnia drugiego miesigca
nastepujacego po dniu, w ktorym Strony powiadomig si¢ wzajemnie o zakonczeniu
wyzej wymienionych procedur.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu niniejsza umowa wchodzi
w zycie dopiero w dniu wejscia w zycie Umowy migdzy Unig Europejskg a Biatorusig
0 readmisji 0s6b przebywajacych nielegalnie, jesli dzien ten przypada po dniu,
0 ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Niniejsza umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony z zastrzezeniem mozliwosci jej
wypowiedzenia zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu.
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4. Niniejszag umowe¢ mozna zmieni¢ za pisemnym porozumieniem Stron. Zmiany
wchodzag w zycie po dokonaniu przez Strony wzajemnych powiadomien
0 zakonczeniu ich wewnetrznych procedur, ktore sg niezbedne w tym celu.

5. Kazda ze Stron moze zawiesi¢ wykonywanie niektorych lub wszystkich postanowien
niniejszej umowy. O decyzji w sprawie zawieszenia nalezy powiadomié¢ drugg Strone
nie podzniej niz 48 godzin przed jej wejsciem w zycie. Z chwilg ustania powodow
zawieszenia Strona, ktora zawiesitla stosowanie niniejszej umowy, bezzwlocznie
powiadamia o tym drugg Strong.

6. Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ niniejsza umowe w drodze pisemnego
powiadomienia drugiej Strony. Niniejsza umowa przestaje obowigzywac po uptywie
90 dni od daty takiego powiadomienia.

Sporzadzono w XXX dnia XXX r. w dwoch egzemplarzach w jezyku angielskim, butgarskim,
chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim,
litewskim, lotewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim,
rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim, wloskim 1 biatoruskim, przy
czym kazda wersja jezykowa jest na rowni autentyczna.

W imieniu Unii W imieniu Biatorusi
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PROTOKOL DO UMOWY DOTYCZACY PANSTW
CZLONKOWSKICH, KTORE NIE W PELNI STOSUJA
DOROBEK SCHENGEN

Panstwa cztonkowskie, ktére sa zwigzane dorobkiem Schengen, ale nie wydajg jeszcze wiz Schengen,
w oczekiwaniu na stosowne decyzje Rady wtej kwestii, wydaja wizy krajowe, ktorych wazno$é
ogranicza si¢ do ich wtasnego terytorium.

Zgodnie z decyzjg Parlamentu Europejskiego i Rady nr 565/2014/UE z dnia 15 maja 2014 r., ktora od
dnia 16 czerwca 2014 r. uprawnia Bulgari¢, Chorwacje¢, Cypr i Rumuni¢ do jednostronnego uznawania
jednolitych wiz krotkoterminowych, ktére upowazniaja do dwukrotnego lub wielokrotnego wjazdu, wiz
dlugoterminowych i dokumentéw pobytowych wydanych przez panstwa strefy Schengen, wiz
0 ograniczonej waznosci terytorialnej wydanych przez panstwa cztonkowskie strefy Schengen zgodnie
z art. 25 ust. 3 zdanie pierwsze kodeksu wizowego oraz wiz krajowych i dokumentéw pobytowych
wydanych przez Bulgari¢, Chorwacj¢, Cypr i Rumuni¢ za rownorzedne z ich wizami krajowymi nie
tylko na przejazd tranzytem przez ich terytorium, ale rdwniez na planowany pobyt na ich terytorium
nieprzekraczajagcy 90 dni w kazdym okresie 180-dniowym, wprowadzono zharmonizowane S$rodki
w celu uproszczenia tranzytu i krotkoterminowego pobytu przez posiadaczy wiz Schengen
I dokumentéw pobytowych Schengen na terytorium panstw cztonkowskich, ktore nie wprowadzity
jeszcze w petni w zycie dorobku Schengen.

WSPOLNA DEKLARACJA DOTYCZACA DANII

Strony przyjmuja do wiadomosci, ze niniejsza umowa nie ma zastosowania do procedur wydawania wiz
przez misje dyplomatyczne i stuzby konsularne Danii.

W zwigzku z tym wlasciwe jest, aby wladze Danii 1 Biatorusi zawarly niezwlocznie dwustronng umowe
0 ulatwieniach w wydawaniu wiz krotkoterminowych na warunkach podobnych do zawartych w umowie
miedzy Unig Europejska a Biatorusia.
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WSPOLNA DEKLARACJA DOTYCZACA ZJEDNOCZONEGO
KROLESTWA ORAZ IRLANDII

Strony przyjmuja do wiadomos$ci, Ze niniejsza umowa nie ma zastosowania do terytorium
Zjednoczonego Krdlestwa ani Irlandii.

W zwigzku z tym wskazane jest, aby wladze Zjednoczonego Krolestwa, Irlandii oraz Biatorusi zawarty
dwustronne umowy 0 utatwieniach w wydawaniu wiz.

WSPOLNA DEKLARACJA DOTYCZACA ISLANDII,
NORWEGII, SZWAJCARII | LIECHTENSTEINU

Strony przyjmuja do wiadomos$ci $ciste zwiazki miedzy Unig Europejska a Szwajcarig, Islandia,
Liechtensteinem i Norwegia, w szczego6lno$ci na mocy uméw z dnia 18 maja 1999 r. i 26 pazdziernika
2004 r. dotyczacych wlaczenia tych krajow we wprowadzanie, stosowanie i rozwijanie dorobku
Schengen.

W zwigzku ztym wskazane jest, aby wiadze Szwajcarii, Islandii, Liechtensteinu, Norwegii oraz
Biatorusi zawarly niezwlocznie  dwustronne umowy o ulatwieniach ~w wydawaniu  wiz
krotkoterminowych na warunkach podobnych do zawartych w umowie miedzy Unig Europejska
a Bialorusia.
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~ WSPOLNA DEKLARACJA , ,
W SPRAWIE WSPOLPRACY W ZAKRESIE DOKUMENTOW PODROZY

Strony sa zgodne, ze Wspdlny Komitet ustanowiony na mocy art. 12 umowy powinien oceniac,
W ramach monitorowania wykonania niniejszej umowy, wplyw poziomu zabezpieczen odpowiednich
dokumentow podrozy na funkcjonowanie umowy. W tym celu Strony zgadzaja si¢ regularnie
informowac¢ si¢ nawzajem o §rodkach podejmowanych, aby zapobiega¢ mnozeniu dokumentéw podrozy
oraz rozwijac¢ techniczne aspekty zabezpieczen dokumentow podrozy, a takze o $rodkach dotyczacych
procesu personalizacji wydawania dokumentow podrozy.

Panstwa cztonkowskie, Unia 1 Bialoru§ wystosuja niezwlocznie odpowiednie powiadomienia
w przypadku wprowadzenia nowych dokumentéw podrozy lub zmiany dotychczasowych dokumentow
podrézy oraz przedstawig wzory tych dokumentow podrdzy i ich opis.

WSPOLNA DEKLARACJA W SPRAWIE HARMONIZACJI INFORMACJI O
PROCEDURACH WYDAWANIA WIZ KROTKOTERMINOWYCH | DOKUMENTACH,
JAKIE NALEZY ZEOZYC WRAZ Z WNIOSKIEM O WIZE KROTKOTERMINOWA

Uznajac znaczenie przejrzystosci dla osob skladajacych wnioski wizowe, Strony uwazaja, ze nalezy
podja¢ nastgpujace dziatania:

— opracowac podstawowe informacje dla osob sktadajacych wnioski wizowe na temat procedur ubiegania
si¢ 0 wizy krotkoterminowe, zwigzanych z nimi warunkéw oraz waznosci tych wiz;

— w przypadku UE: rozpowszechni¢ szeroko wykaz dokumentow uzupetniajacych, ktére powinny
przedstawi¢ osoby ubiegajace si¢ o wize w Biatorusi, przyjety decyzja wykonawcza Komisji nr C (2014)
2727 z dnia 29 kwietnia 2014 r.

Wskazane powyzej informacje powinny by¢ fatwo dost¢pne (na tablicach informacyjnych w konsulatach,
na stronach internetowych itp.).
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WSPOLNA DEKLARACJA
W SPRAWIE PERSONELU KONSULATOW KONIECZNEGO
DO SKUTECZNEGO WPROWADZENIA W ZYCIE UMOWY

Uznajac znaczenie skutecznego wprowadzenia w zycie umowy, Strony podkreslaja
konieczno$¢ zapewnienia odpowiedniego personelu konsulatow.

W zwiazku z tym Strony postanawiaja, ze Wspdlny Komitet ustanowiony na mocy art. 12
umowy, powinien monitorowaé wykonanie przez Strony art.6 ust.4 17 umowy
ustanawiajacych, odpowiednio, mozliwos¢ sktadania wnioskéw o wize bezposrednio
w konsulatach oraz czas trwania procedur rozpatrywania wnioskow wizowych.
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